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I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 115628-2014 - Competition
Poland-Katowice: Construction works for power plants and heating plants
OJ S 67/2014 04/04/2014
Contract notice – utilities
Works

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Tauron Ciepło S.A.

: ul. Grażyńskiego 49Postal address
: KatowiceTown

: 40-126Postal code
: PolandCountry

: Sosnowiec, ul. Mościckiego 14a, kod 41-200, pok. S006Contact person
: Sebastian CzarnikFor the attention of

 E-mail: sebastian.czarnik@tauron-cieplo.pl
: +48 668876924Telephone

Internet address(es):
General address of the contracting entity: http://www.tauron-cieplo.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing 
system) can be obtained from: : Tauron Ciepło S.A.Official name

: ul. Siemianowicka 60Postal address
: KatowiceTown

: 40-301Postal code
: PolandCountry

: pok.208Contact person
: Krystian JonikFor the attention of

 E-mail: krystian.jonik@tauron-cieplo.pl
: +48 327358269Telephone

: +48 327358255Fax
: Tenders or requests to participate must be submitted Official name: Tauron Ciepło S.A.

: Siemianowicka 60Postal address
: KatowiceTown

: 40-301Postal code
: PolandCountry

: pok.208Contact person
: Krystian JonikFor the attention of

 E-mail: krystian.jonik@tauron-cieplo.pl
: +48 327358269Telephone

: +48 327358255Fax

Main activity
Production, transport and distribution of gas and heat

Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/115628-2014
mailto:sebastian.czarnik@tauron-cieplo.pl?subject=TED
http://www.tauron-cieplo.pl
mailto:krystian.jonik@tauron-cieplo.pl?subject=TED
mailto:krystian.jonik@tauron-cieplo.pl?subject=TED
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II.1.1.

II.1.

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting entity
Zaprojektowanie i kompleksowa realizacja kotłów gazowo-olejowych o mocy łącznej ok. 114 
MWt wraz z obiektami towarzyszącymi w ramach inwestycji „Dostosowanie źródła ZW 
Katowice do potrzeb rynku ciepła po roku 2015” przy odpowiednim stosowaniu standardu EPC
/pod klucz (Dostosuj, Zaprojektuj i Wybuduj).

Type of contract and place of performance or delivery
Works
Design and execution
Main site or place of performance: Zakład Wytwarzania Katowice, Katowice, ul. 
Siemianowicka 60.
NUTS code PL22A Katowicki

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest zaprojektowanie, kompleksowe wykonanie, uruchomienie i 
przekazanie do eksploatacji kotłów gazowo-olejowych szczytowo-rezerwowych o łącznej mocy 
ok. 114 MWt wraz z budową gospodarki olejowej, zbiornikami magazynowymi i przyłączem 
gazu, związanych z dostosowaniem źródła ZW Katowice do wymogów rynku ciepła po roku 
2015 w TAURON Ciepło S.A. Zakład Wytwarzania Katowice, przy odpowiednim stosowaniu 
standardu EPC/pod klucz (Dostosuj, Zaprojektuj i Wybuduj).

CPV code(s)
45251000 Construction works for power plants and heating plants - IA01, 42112200 Hydraulic 

, , turbines 45100000 Site preparation work 45220000 Engineering works and construction 
, works 45231200 Construction work for oil and gas pipelines

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Patrz pkt II.1.5) Ogłoszenia; szczegóły określono w treści specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia (SIWZ).

Information about options
Options: no

Information about renewals
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III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.3.

This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Każda składana oferta będzie musiała być zabezpieczona wadium w wysokości 1 000 000,00 
PLN (słownie: jeden milion złotych). Szczegóły dotyczące wniesienia wadium znajdują się w 
SIWZ (IDW).

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Termin zapłaty: w terminie 30 dni od daty otrzymania poprawnie wystawionej faktury VAT. 
Pozostałe warunki we wzorze umowy stanowiącej część SIWZ.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia w rozumieniu art. 23 Pzp. 
Zamawiający dopuszcza możliwość składania oferty przez dwóch lub więcej Wykonawców.
2. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia 
Umowy.
3. Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawców w postępowaniu albo pełnomocnictwo 
do reprezentowania Wykonawców w postępowaniu i zawarcia Umowy powinno jednoznacznie 
wskazywać:
3.1. jakiego postępowania dotyczy;
3.2. jakie podmioty występują wspólnie;
3.3. osobę pełniącą funkcję pełnomocnika;
3.4. jakie czynności w postępowaniu ma prawo wykonywać pełnomocnik.
4. Dokumenty określone w sekcji III.2.1) pkt od 3.1. do 3.7. Ogłoszenia składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia.
5. Dokumenty określone w sekcji III.2.2) i III.2.3) Ogłoszenia Wykonawcy składają 
odpowiednio tak, aby wspólnie spełnić warunki udziału w postępowaniu.
6. Umowa zawarta z Wykonawcami ubiegającymi się wspólnie o zamówienie będzie zawierać 
zapis wskazujący, który z Wykonawców będzie wystawiał faktury z tytułu realizacji Umowy.
7. Wszelka korespondencja prowadzona będzie przez Zamawiającego wyłącznie z 
pełnomocnikiem, którego dane należy wpisać zgodnie z Formularzem Oferty.
8. Kopie dokumentów dotyczących danego Wykonawcy występującego wspólnie, 
poświadczane są za zgodność z oryginałem w sposób określony w pkt III.2.1) 5.6. Ogłoszenia.
9. W przypadku wyboru oferty Wykonawców występujących wspólnie, przed zawarciem 
Umowy Zamawiający może zażądać umowy regulującej współpracę tych Wykonawców.
10. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie Umowy.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation
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III.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki, o których mowa w art. 22 ust. 1 Pzp, dotyczące:
1.1. Posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania.
1.2. Posiadania wiedzy i doświadczenia.
1.3. Dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym i osobami zdolnymi do wykonania 
zamówienia.
1.4. Sytuacji ekonomicznej i finansowej.
Na potwierdzenie spełniania ww. warunków udziału w postępowaniu, Wykonawcy muszą 
złożyć oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu zgodnie z art. 22 ust. 1 
ustawy Pzp, oraz dokumenty o których mowa w sekcji III.2.2) i III.2.3) Ogłoszenia.
2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 24 Pzp.
3. Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 Pzp 
winien dostarczyć poniższe oświadczenia i dokumenty:
3.1. Oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia z postępowania na podstawie 
art. 24 ust. 1 i 2 pkt 1-4 Pzp;
3.2. Aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia
w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 PZP, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem 
terminu składania ofert;
3.3. Aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłaceniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert;
3.4. Aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego, potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłaceniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
3.5. Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 PZP, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
3.6. Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 PZP, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
3.7. Listę podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 
16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2007 r., Nr 50, poz. 331 ze 
zm.), do której należy Wykonawca lub oświadczenie, że Wykonawca nie należy do grupy 
kapitałowej.
4. Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu innych podmiotów, ich potencjale 
technicznym, osobach zdolnych do wykonania zamówienia lub zdolnościach finansowych, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej 
sytuacji zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami 
niezbędnymi do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres 
korzystania z nich przy wykonaniu zamówienia. Zamawiający wymaga przedłożenia 
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dokumentów dotyczących w szczególności:
4.1. zakresu dostępnych Wykonawcy zasobów innego podmiotu;
4.2. sposobu wykorzystania zasobów innego podmiotu, przez Wykonawcę, przy wykonywaniu 
zamówienia;
4.3. charakteru stosunku, jaki będzie łączył Wykonawcę z innym podmiotem;
4.4. zakresu i okresu udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia.
Jeżeli Wykonawca, wskazując spełnienie warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 PZP 
polega na zasobach innych podmiotów na zasadach określonych w art. 26 ust. 2b Pzp, a 
podmioty te będą brały udział w realizacji części Przedmiotu Zamówienia, Wykonawca 
przedkłada w ofercie w odniesieniu do tych podmiotów dokumenty określone w pkt 3.1. do pkt 
3.6.
5. Wykonawcy składając dokumenty o których mowa w punkcie 3 uwzględniają poniższe 
wytyczne:
5.1. Jeżeli, w przypadku Wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8 PZP mają miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Wykonawca składa w odniesieniu do nich zaświadczenie 
właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania dotyczące 
niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8 PZP, wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, z tym, że w przypadku, gdy 
w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń – zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed właściwym organem sądowym, 
administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego miejsca 
zamieszkania tych osób lub przed notariuszem;
5.2. jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 3.2., 3.3., 3.4. i 3.6., 
składa dokumenty, wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości;
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie;
5.3 jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 3.5, składa zaświadczenie właściwego 
organu sądowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, 
której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w art. 24 ust.1 pkt 4-8 PZP.;
5.4. dokumenty, o których mowa w pkt 5.2.a), 5.2.c) oraz 5.3. powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert; dokument, o którym mowa w 
pkt 5.2.b) powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert;
5.5. jeżeli w kraju miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 5.2. i 5.3, a 
zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby 
uprawnione do reprezentacji Wykonawcy złożone przed właściwym organem sądowym, 
administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio 
kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub przed notariuszem, pkt 5.4. stosuje się odpowiednio. Powyższy dokument 
(oświadczenie) musi być złożony wraz z tłumaczeniem na język polski;
5.6. dokumenty winny być składane w oryginale lub kopii poświadczonej za zgodność z 
oryginałem przez Wykonawcę, z zastrzeżeniem pkt 5.8;
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III.2.3.

III.2.2.

5.7. jeżeli składane dokumenty są sporządzone w języku obcym Wykonawca przedkłada je 
wraz z tłumaczeniem na język polski;
5.8. wszystkie pełnomocnictwa składane są w formie oryginału lub odpisu poświadczonego za 
zgodność z oryginałem przez notariusza;

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1. Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
udziału w postępowaniu w zakresie sytuacji ekonomicznej i finansowej, jeżeli:
1.1. Wykonawca posiada środki finansowe lub zdolność kredytową nie niższą niż 
równowartość 15 000 000,00 PLN (piętnaście milionów złotych);
1.2.Wykonawca posiada opłaconą polisę, a w przypadku jej braku, inny dokument 
potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia. Suma gwarancyjna nie może 
być niższa niż równowartość 25 000 000,00 PLN (słownie: piętnaście milionów złotych) od 
jednego i wszystkich zdarzeń;
2. W celu wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków, o których mowa w pkt 1. 
Wykonawcy muszą złożyć:
2.1 informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającą 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy nie niższą 
niż równowartość 15 000 000,00 PLN, wystawioną nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert;
2.2. opłaconą polisę, a w przypadku jej braku, inny dokument potwierdzający, że Wykonawca 
jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z Przedmiotem Zamówienia. Suma gwarancyjna nie może być niższa niż 
równowartość 25 000 000,00 PLN od jednego i wszystkich zdarzeń.
Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może przedstawić dokumentów dotyczących 
sytuacji finansowej i ekonomicznej wymaganych przez Zamawiającego, może przedstawić 
inny dokument, który w wystarczający sposób potwierdza spełnianie opisanego przez 
Zamawiającego warunku
3. Jeżeli Wykonawca, wskazując spełnienie warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 PZP 
polega na zdolnościach finansowych innych podmiotów na zasadach określonych w art. 26 
ust. 2b Pzp, Wykonawca przedkłada w ofercie w odniesieniu do tych podmiotów odpowiednio 
dokumenty określone w pkt.2.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions: 1. Warunek posiadania wiedzy i doświadczenia.
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunki udziału w postępowaniu w zakresie 
posiadania wiedzy i doświadczenia, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w 
tym okresie, zrealizował co najmniej 1 (jedno) zamówienie polegające na budowie kotłowni 
gazowej lub olejowej o mocy nie mniejszej niż 30 MWt każda, wybudowanej w oparciu o 
polskie prawo budowlane, bądź też normy prawne unijne o charakterze równoważnym.
2. W celu wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków, o których mowa w pkt.1 
Wykonawcy muszą złożyć:
2.1. Wykaz wykonanych robót budowlanych określonych w pkt 1. w okresie ostatnich pięciu lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, wraz
z podaniem przedmiotu zamówienia, ich wartości, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których roboty zostały wykonane (odbiorców);
2.2. Dowody, że roboty zostały wykonane należycie, tj. poświadczenie, a jeżeli z 
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uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać 
poświadczenia, o którym mowa powyżej – oświadczenie Wykonawcy.
3.Warunek dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym i osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia.
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunki udziału w Postępowaniu w zakresie 
dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym do wykonania zamówienia, jeżeli 
przedstawi do realizacji zamówienia osoby posiadające doświadczenie oraz kwalifikacje 
odpowiednie do stanowisk, jakie zostaną tym osobom powierzone oraz przedstawi w ofercie 
kandydatów na każde z niżej wymienionych stanowisk:
3.1.Kierownik zespołu – posiadający wyższe wykształcenie techniczne, posiadający co 
najmniej 10 lat doświadczenia zawodowego w energetyce oraz posiadający co najmniej 4 lata 
doświadczenia w pracy w zespole generalnego realizatora inwestycji lub biura projektowego 
przy realizacji budowy obiektu energetycznego oraz przynajmniej 1-krotnie kierował zespołem 
w ramach nadzoru nad realizacją zadania inwestycyjnego polegającego na budowie kotła o 
mocy nie mniejszej niż 20 MWt.
3.2.Kierownik Budowy – posiadający wyższe wykształcenie techniczne, posiadający co 
najmniej 10 lat doświadczenia zawodowego w energetyce oraz posiadający doświadczenie w 
prowadzeniu budów w Polsce jako kierownik budowy co najmniej dla 2 inwestycji polegającej 
na budowie obiektów energetycznych o mocy nie mniejszej niż 20 MWt.
3.3.Członek zespołu – specjalista ds. technologiczno-mechanicznych posiadający co najmniej 
4 lata doświadczenia w pracy w zespole generalnego realizatora inwestycji lub biura 
projektowego przy realizacji budowy obiektu energetycznego o mocy nie mniejszej niż 20MWt.
3.4.Członek zespołu – specjalista ds. konstrukcyjno-budowlanych – posiadający uprawnienia 
do projektowania oraz do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej
(lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów) oraz posiadający co najmniej 4 lata doświadczenia w pracy w 
zespole generalnego realizatora inwestycji lub biura projektowego przy realizacji budowy 
obiektu energetycznego w zakresie wymienionych uprawnień.
3.5.Członek zespołu – specjalista ds. instalacji sanitarnych – posiadający uprawnienia do 
projektowania oraz do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, 
wodociągowych i kanalizacyjnych (lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów) oraz posiadający co najmniej 4 
lata doświadczenia w pracy w zespole generalnego realizatora inwestycji lub biura 
projektowego przy realizacji budowy obiektu energetycznego w zakresie wymienionych 
uprawnień.
3.6.Członek zespołu – specjalista ds. elektrycznych – posiadający uprawnienia do 
projektowania oraz do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji, urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych (lub 
odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów), posiadający świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do 
eksploatacji urządzeń, instalacji i sieci energetycznych, na stanowisku dozoru, urządzeń grupy 
1 oraz posiadający co najmniej 4 lata doświadczenia w pracy w zespole generalnego 
realizatora inwestycji lub biura projektowego przy realizacji budowy obiektu energetycznego w 
zakresie wymienionych uprawnień.
3.7.Członek zespołu – specjalista ds. teletechnicznych – posiadający uprawnienia do 
projektowania oraz do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji, urządzeń teletechnicznych (lub odpowiadające im 
ważne uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów), 
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IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

posiadający świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do eksploatacji urządzeń, instalacji i sieci 
teletechnicznych, na stanowisku dozoru oraz posiadający co najmniej 4 lata doświadczenia w 
pracy w zespole generalnego realizatora inwestycji lub biura projektowego przy realizacji 
budowy obiektu energetycznego w zakresie wymienionych uprawnień.
3.8. Członek zespołu – specjalista ds. aparatury kontrolno-pomiarowej i automatyki –
posiadający świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do eksploatacji urządzeń, instalacji i sieci 
energetycznych, na stanowisku dozoru, urządzeń grupy 1, 2 i 3 punkt 10 oraz posiadający co 
najmniej 4 lata doświadczenia w pracy w zespole generalnego realizatora inwestycji lub biura 
projektowego przy realizacji budowy obiektu energetycznego
w zakresie wymienionych uprawnień.
3.9.Członek zespołu – specjalista ds. instalacji gazowych – posiadający uprawnienia do 
projektowania lub do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń gazowych (lub odpowiadające im ważne 
uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów) oraz 
posiadający co najmniej 4 lata doświadczenia w pracy w zespole generalnego realizatora 
inwestycji lub biura projektowego przy realizacji budowy obiektu energetycznego w zakresie 
wymienionych uprawnień
Zamawiający nie dopuszcza możliwości łączenia przez jedną osobę stanowisk określonych 
powyżej.
Przy braku wymaganej znajomości języka polskiego przez osoby wskazane w pkt.3. – 
Zamawiający dopuszcza angażowanie przez Wykonawcę na jego koszt tłumaczy języka 
polskiego, zapewniających biegłe, stałe i profesjonalne tłumaczenie w kontaktach między 
Zamawiającym a Wykonawcą.
4. W celu wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków, o których mowa w pkt 3. 
Wykonawcy muszą złożyć:
4.1. Wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, wraz z informacjami 
na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informację o 
podstawie do dysponowania tymi osobami;
4.2. Oświadczenie, że osoby, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia posiadają 
wymagane uprawnienia, jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting entity
ZP/NG/PN/1232/2014.

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents
( )except for a DPS
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
13.5.2014 - 10:00

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 13.5.2014 - 10:30
Place

Katowice, ul. Siemianowicka 60, salka konferencyjna przy sekretariacie Dyrektora Zakładu 
Wytwarzania (I piętro).

Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
A. Przedmiot Zamówienia będzie realizowany:
— Etap właściwej realizacji Robót zakończony podpisaniem Protokołu Przejęcia całej 
inwestycji do Eksploatacji – do dnia 29 grudnia 2015 r;
— Podpisanie Protokołu Odbioru Końcowego – do dnia 31marca 2016
— Okres obowiązywania gwarancji i rękojmi względem Robót – 24 miesiące kalendarzowe od 
dnia wystawienia przez Zamawiającego Świadectwa przejęcia całości Robót.
B. Miejsce składania ofert: siedziba Działu Zakupów i Gospodarki Magazynowej, Katowice, ul. 
Siemianowicka 60, pokój 208 (II piętro).

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza przy Prezesie Urzędu Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

: WarszawaTown
: 02-676Postal code

: PolandCountry
 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

: +48 224587801Telephone
: +48 224587800Fax

: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Dział VI rozdz. 1 i 2 ustawy Prawo 
Zamówień Publicznych z dnia 29 stycznia 2004 r.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
31.3.2014

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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